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gunesin altinda yapilmis ki ezilenler hep et ve-gordum ben  ve-dondum
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ve-yok guc ezenlerinin  ve-elinden teselli-eden onlara ve-yok ezilenlerin gozyasi ve-iste
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teselli-eden onlara
H5162

G&#252;ne&#351;in alt&#305;nda yap&#305;lan bask&#305;lara bir daha bakt&#305;m, Ezilenlerin

g&#246;zya&#351;1ar&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;m; Avutanlar&#305; yok, G&#252;&#231; ezenlerden
yana, Avutanlar&#305; yok.
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canli onlar ki yasiyanlar icinden olmus ki-zaten oluleri et ben  ve-ovdum
H1992 H4191 H3528 H4191 HO853  HO0589
Y
hala
H5728

&#199;0ktan &#246;Im&#252;&#351; &#246;|1&#252;leri, H&#226;|&#226; sa&#287; olan ya&#351;ayanlardan
daha mutlu g&#246;rd&#252;m.
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isi et gordu degil ki oldu degil henuz ki et ikisinden  ve-iyi
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gunesin altinda yapilmis ki kotu
H8121 H8478

Ama hen&#252;z do&#287;mam&#305;&#351;, G&#252;ne&#351;in alt&#305;nda yap&#305;lan
k&#246;t&#252;1&#252;kleri g&#246;rmemi&#351; olan &#304;kisinden de mutludur.
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kiskanclik o ki isin basari hep ve-et emek hep et ben  ve-gordum
H7068 H1931 H4639 H3788  H3605 H0853 H5999  H3605 HO0853 H0589  H7200
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ruzgarin  ve-kovalamasidir  bos bu hem-de komsusundan adam
H7307 H7469 H1892  H2088 H1571 H7453 HO376

Harcanan her eme&#287;in, yap&#305;lan her ustaca i&#351;in ard&#305;nda k&#305;skan&#231;|&#305;k
oldu&#287;unu g&#246;rd&#252;m. Bu da bo&#351; ve r&#252;zgar&#305; kovalamaya
kalk&#305;&%#351;makm&#305;&#351;.
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bedenini et ve-yer ellerini et kavusturur  aptal
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Ak&#305;1s&#305;z ellerini kavu&#351;turup kendi kendini yer.
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ruzgarin  ve-kovalamasidir emek iki-avuc dolusu huzur avuc dolusu yi
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Rahat kazan&#305;lan bir avu&#231; dolusu Zahmetle, r&#252;zgar&#305; kovalamaya kalk&#305;&#351;arak
kazan&#305;lan &#304;ki avu&#231; dolusundan daha iyidir.
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gunesin altinda bosluk ve-gordum ben  ve-dondum
H8121 H8478 H1892 H7200 HO589  H7725

G&#252;ne&#351;in alt&#305;nda bir bo&#351; &#351;ey daha g&#246;rd&#252;m:
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hepsine son ve-yok ona yok ve-kardes ogul hem-de ikinci ve-yok bir var
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emek-ceken ben  ve-kime zenginlik doyar degil gozu gozu hem-de emeginin
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o} kotu ve-ugras bos bu hem-de iyilikten canimi et ve-yoksun-birakan
H1931 H6045 H1892 H2088 H1571 H5315 HO853  H2637

Yaln&#305;z bir adam vard&#305;, O&#287;lu da karde&#351;i de yoktu. &#199;abalar&#305; dinmek nedir
bilmezdi, G&#246;z&#252; zenginli&#287;e doymazd&#305;. &#8249;&#8249;Kimin i&#231;in

&#231;al&#305;&#351;&#305;yorum, Neden kendimi zevkten yoksun b&#305;rak&#305;yorum?&#8250;&#8250;
diye sormazd&#305;. Bu da bo&#351; ve &#231;etin bir zahmettir.
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emeklerinde iyi odul onlara var ki bir icinden ikisi iyi
H5999 H7939 H1992  H3426 H0259 H8147

&#304;ki ki&#351;i bir ki&#351;iden iyidir, &#199;8#252;nk&#252; emeklerine iyi kar&#351;&#305;I&#305;k
al&#305;rlar.
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ki-dusecek bir ama-vay arkadasini et kaldirir  biri duserse eger cunku
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kaldirmak-icin-onu ikinci  ve-yok
H8145  H0369

Biri d&#252;&#351;erse, &#246;teki kald&#305;r&#305;r. Ama yaln&#305;z olup da d&#252;&#351;enin vay
haline! Onu kald&#305;ran olmaz.
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isinacak nasil  ve-bire onlara ve-sicak ki yatarlarsa eger hem-de
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Ayr&#305;ca iki ki&#351;i birlikte yatarsa, birbirini &#305;s&#305;t&#305;r. Ama tek ba&#351;&#305;na yatan
nas&#305;| &#305;s&#305;nabilir?
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mames 87 whunn onm o TR TR DT ST e “an) 12

cabuk degil uclu ve-ip  karsisinda duracaklar ikisi biri hakim-gelirse  ve-eger
H4120 H3808 H8027 H2339  H5048 H5975 H8147 H0259  H8630
2
kopar
H5423

Yaln&#305;z biri yenik d&#252;&#351;er, Ama iki ki&#351;i direnebilir. &#220;&#231; kat iplik kolay kolay kopmaz.
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uyarilmak bilir  degil ki ve-aptal vyasli kraldan ve-bilge yoksul cocuk iyi
H3045  H3808 H3684 H2205  H4428 H2450 H4542 H3206
STy
artik
H5750

Yoksul ama bilge bir gen&#231; art&#305;k &#246,;&#287;&#252;t almay&#305; bilmeyen kocam&#305;&#351;
ak&#305;Is&#305;z kraldan iyidir.
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yoksul dogdu kralliginda hem-de cunku kral-olmak-icin cikti ~ zindanin evinden cunku
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&#199;&#252;nk&#252; gen&#231;, &#252;lkesinde yoksulluk i&#231;inde do&#287;sa bile cezaevinden
krall&#305;&#287;a y&#252;kselebilir.

TN W Tem ooy wngn onop odhmmp oo o oy oy 1S
ki ikinci  cocuk ile gunesin altinda yuruyen yasiyanlar hep et gordum
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yerine  duracak
H8478 H5975

G&#252;ne&#351;in alt&#305;nda ya&#351;ayan herkesin kral&#305;n yerine ge&#231;en genci izledi&#287;ini
g&#246;rd&#252;m.
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sonrakiler hem-de onlardan-once oldu ki hepsine  halk hepsine son yok

H0314 H1571 H6440 H1961 H3605 H3605 H7093  HO369
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ruzgarin  ve-kovalamasidir  bos bu hem-de cunku onda sevinecekler degil
H7307 H7475 H1892 H2088  H1571 H8055 H3808

Yeni kral&#305;n y&#246;netti&#287;i halk say&#305;s&#305;z olabilir. Yine de sonrakiler ondan ho&#351;nut
olmayabilir. Ger&#231;ekten bu da bo&#351; ve r&#252;zgar&#305; kovalamaya kalk&#305;&#351;makt&#305;r.
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